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РОССИЙСКАЯ  ФЕДЕРАЦИЯ

ЧУКОТСКИЙ    АВТОНОМНЫЙ    ОКРУГ

ГЛАВА 
ИУЛЬТИНСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА
П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

от  15 марта 2013 года                                         № 62 -пг                                                   пос. Эгвекинот   
	О системе оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района  об угрозе возникновения или о возникновении чрезвычайных ситуаций 
природного и техногенного характера, об опасностях, возникающих 

при ведении военных действий или вследствие этих действий


В соответствии с федеральными законами от 21 декабря 1994 года № 68-ФЗ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера», от 12 февраля 1998 года № 28-ФЗ «О гражданской обороне», постановлением Правительства Российской Федерации от 30 декабря 2003 года № 794 «О единой государственной системе предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций», приказом Министерства Российской Федерации по делам гражданской обороны, чрезвычайным ситуациям и ликвидации последствий стихийных бедствий, Министерства информационных технологий и связи Российской Федерации, Министерства культуры и массовых коммуникаций Российской Федерации от 25 июля 2006 года № 422/90/376 «Об утверждении Положения о системах оповещения населения», постановлением Правительства Чукотского автономного округа от 31 января 2013 года № 28 «О системах оповещения и информировании населения Чукотского автономного округа об угрозе возникновения или о возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, об опасностях, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих действий» и в целях обеспечения единого порядка использования систем оповещения, информирования населения Иультинского муниципального района об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также опасностях, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих действий, 
П О С Т А Н О В Л Я Ю:

  1. Утвердить:


1.1. Положение о системе оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района об угрозе возникновения или о возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, об опасностях, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих действий (приложение 1);
 
1.2. Состав информационного центра при Администрации Иультинского муниципального района  по информированию населения о состоянии защиты населения и территории района от чрезвычайных ситуаций  (приложение 2); 

1.3. Порядок доведения информации до населения Иультинского муниципального района    при возникновении чрезвычайных ситуаций мирного и военного времени (приложение 3).
   2. Руководителям организаций, предприятий и учреждений  независимо от  их организационно-правовой формы, в месячный срок  разработать нормативные правовые документы, инструкции оповещения и информирования персонала объектов и населения в чрезвычайных ситуациях (на объектовом уровне).
   О  разработке и утверждении указанных документов информировать отдел ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района  в месячный срок.
  3. Признать утратившими силу:

3.1. Постановление исполняющего обязанности Главы Иультинского муниципального района № 9 от 16 января 2009 года «О системе оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района об угрозе или возникновении чрезвычайных ситуаций в мирное и военное время»;
3.2. Постановление Главы Иультинского муниципального района № 340-пг от 31 октября 2012 года «О внесении изменений в постановление исполняющего обязанности Главы Иультинского муниципального района от 16 января 2009 года № 9 «О системе оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района об угрозе или возникновении чрезвычайных ситуаций в мирное и военное время».   
 4. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместителя Главы Администрации – начальника Управления промышленной и сельскохозяйственной политики Абакарова А.М.
                                                                                                                      А.Г. Максимов
              Приложение 1 

                                                                                 К постановлению  Главы 
                                                                                  Иультинского  муниципального района

                                                                                  от  15 марта 2013 года №  62 -пг
ПОЛОЖЕНИЕ

о системе оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района 
об угрозе возникновения или о возникновении чрезвычайных ситуаций 
природного и техногенного характера, об опасностях, возникающих 
при ведении военных действий или вследствие этих действий
I. Общие положения

1.1. Настоящее Положение определяет назначение и задачи, построение, порядок организации систем оповещения,  а также мероприятия по совершенствованию систем оповещения, поддержанию их в постоянной готовности к задействованию для оповещения и информирования населения об опасностях, возникающих при угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также об опасностях, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих действий, на территории Иультинского муниципального района.

1.2. В Иультинском муниципальном районе системы оповещения создаются:

на муниципальном уровне - муниципальная система оповещения (на территории муниципального района);

на объектовом уровне - локальная система оповещения (в районе размещения потенциально опасного объекта).
1.3. Муниципальная система оповещения является звеном региональной системы оповещения и составной частью системы управления гражданской обороной Иультинского муниципального района и представляет собой организационно-техническое объединение сил, средств связи и оповещения, сетей вещания, каналов сети связи общего пользования, обеспечивающих доведение информации и сигналов оповещения до органов управления гражданской обороны, сил и средств Иультинского районного звена Чукотской окружной подсистемы единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций (далее – ИРЗ ЧОП РСЧС) и населения Иультинского муниципального района.

1.4. Поддержание в постоянной готовности к задействованию систем оповещения - составная часть комплекса мероприятий, проводимых органами местного самоуправления и организациями в пределах своих полномочий на соответствующих территориях (объектах) по подготовке и ведению гражданской обороны, предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера.

2. Предназначение и основные задачи систем оповещения 

2.1. Системы оповещения предназначены для обеспечения своевременного доведения информации и сигналов оповещения до органов управления, сил и средств гражданской обороны, ИРЗ ЧОП РСЧС и населения Иультинского муниципального района об опасностях, возникающих при угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также об опасностях, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих действий, недопущения возникновения при этом паники и беспорядков, обеспечения эвакуационных мероприятий.

2.2. Основной задачей муниципальной системы оповещения является доведение информации и сигналов оповещения до:

руководящего состава гражданской обороны и ИРЗ ЧОП РСЧС;

специально подготовленных сил и средств, предназначенных и выделяемых (привлекаемых) для предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций, сил и средств гражданской обороны на территории муниципального района;

дежурно-диспетчерских служб организаций, эксплуатирующих потенциально опасные производственные объекты;

населения, проживающего на территории Иультинского муниципального района.

2.3. Основной задачей локальной системы оповещения является обеспечение доведения информации и сигналов оповещения до:

руководящего состава гражданской обороны организации, эксплуатирующей потенциально опасный объект;

объектовых нештатных аварийно-спасательных формирований, в том числе специализированных;

персонала организации, эксплуатирующей опасный производственный объект;

руководителей и дежурно-диспетчерских служб организаций, расположенных в зоне действия локальной системы оповещения;

населения, проживающего в зоне действия локальной системы оповещения.

3. Силы и средства, привлекаемые для организации оповещения, порядок использования систем оповещения 

3.1. Для оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района задействуются силы и средства:

аппаратура системы централизованного оповещения П-166;
обслуживающий персонал Иультинского линейно-технического участка ОАО «Чукоткасвязьинформ»;

радиотрансляционные сети и радиовещательные станции (независимо от форм собственности);

радиопередатчики звукового сопровождения телевидения;
микшеры усилители PS-3480;
телефонные сети;

ведомственные радиоузлы и радиосети;

автомобили с громкоговорящими установками ОМВД России по Иультинскому району;

уличные громкоговорители с централизованным и местным запуском;

посыльные (пешие и на транспорте);

ручные сирены и мегафоны;

электросирены.

3.2. Распоряжения на задействование систем оповещения отдаются:

1) муниципальной системы оповещения – Главой Администрации Иультинского муниципального района;

2) локальной системы оповещения - руководителем организации, эксплуатирующей потенциально опасный объект.

3.3. Глава Администрации Иультинского муниципального района на подведомственной территории для передачи сигналов и информации оповещения населению имеет право приостановки трансляции программ по сетям вещания независимо от организационно-правовых форм.

3.4. Сигналы оповещения и информация передаются отделом ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района, вне всякой очереди с использованием всех имеющихся в их распоряжении средств связи и оповещения.

3.5. Отдел ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района, получив сигналы оповещения или информацию, подтверждает их получение, немедленно доводит полученный сигнал оповещения до органов управления и населения Иультинского муниципального района с последующим докладом Главе Администрации Иультинского муниципального района (лицу, его замещающему).

3.6. Передача сигналов оповещения и информации может осуществляться как в автоматизированном, так и в неавтоматизированном режиме.

Основной режим - автоматизированный, который обеспечивает циркулярное, групповое или выборочное доведение информации и сигналов оповещения до органов управления силами и средствами гражданской обороны, ИРЗ ЧОП РСЧС и населения Иультинского муниципального района. Оповещение проводится силами и средствами Государственного казённого учреждения «Управление гражданской защиты и противопожарной службы Чукотского автономного округа».
В неавтоматизированном режиме передача информации и сигналов оповещения до органов управления силами и средствами гражданской обороны,  ИРЗ ЧОП РСЧС и населения Иультинского муниципального района осуществляется избирательно выборочным подключением объектов оповещения на время передачи к каналам связи сети связи общего пользования Иультинского муниципального района.

3.7. Взаимодействие отдела ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района, и организаций, участвующих в передаче сигналов оповещения, организуется в соответствии с решением соответствующего руководителя и инструкциями, согласованными с заинтересованными организациями.

3.8. В соответствии с порядком использования систем оповещения, установленным федеральным законодательством и настоящим разделом,  разрабатываются инструкции дежурных (дежурно-диспетчерских) служб организаций, эксплуатирующих потенциально опасные объекты, организаций связи, утверждаемые руководителями этих организаций и согласованные с отделом ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района.

3.9. Непосредственные работы по задействованию систем оповещения осуществляются дежурными (дежурно-диспетчерскими) службами органов повседневного управления ИРЗ ЧОП РСЧС, дежурными службами организаций связи, привлекаемых к обеспечению оповещения.

3.10. Постоянно действующие органы управления ИРЗ ЧОП РСЧС, организации связи, и организации телерадиовещания проводят комплекс организационно-технических мероприятий по исключению несанкционированного задействования систем оповещения.

3.11. О случаях несанкционированного задействования систем оповещения организации, эксплуатирующие потенциально опасные объекты, организации связи немедленно извещают отдел ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района.

3.12. Основной способ оповещения населения Иультинского муниципального района - передача информации и сигналов оповещения по сетям связи телевизионного вещания и радиовещания, уличным громкоговорителям. 

Речевая информация передается населению Иультинского муниципального района из Иультинского линейно-технического участка ОАО «Чукоткасвязьинформ» с перерывом программ вещания длительностью не более 5 минут. Допускается трехкратное повторение передачи речевого сообщения.

В исключительных, не терпящих отлагательства, случаях допускается передача кратких нестандартных речевых сообщений способом прямой передачи или в записи непосредственно с рабочего места отдела ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района.

3.13. Муниципальная система оповещения используется, если масштабы и последствия чрезвычайных ситуаций выходят или могут выйти за пределы территории потенциально опасного объекта  и если последствия других чрезвычайных ситуаций создают угрозу жизни и здоровью людей, проживающих на территории муниципального района.

4. Порядок оповещения и информирования населения 
Иультинского муниципального района
4.1. Для оповещения населения установлен единый сигнал: «Внимание всем!».

4.2. Для привлечения внимания населения перед передачей речевой информации проводится включение электросирен, производственных гудков и других сигнальных средств, что означает подачу сигнала «Внимание всем!». По этому сигналу население Иультинского муниципального района обязано включить абонентские устройства проводного вещания, радио- и телевизионные приемники или выйти из помещения для прослушивания экстренных сообщений.

4.3. После подачи сигнала «Внимание всем!» по уличным громкоговорителям, на трех каналах телевещания «ОРТ», «Россия 1», «СТС», а также по трем каналам сети радиовещания «Радио «Пурга», «Радио «Маяк», «Радио России» передаются экстренные сообщения.

4.4. В удаленных от районного центра населенных пунктах Иультинского муниципального района передача экстренных сообщений производится с помощью привлечения Автономной некоммерческой организации «Информационное агентство «Чукотка», филиала   Федерального государственного унитарного предприятия «Всероссийская государственная телевизионная и радиовещательная компания» «Государственная телевизионная и радиовещательная компания «Чукотка»  по каналу телевещания «СТС», по каналам сети радиовещания «Радио Пурга» и «Радио России» через Государственное казенное учреждение «Управление гражданской защиты и противопожарной службы», а также с использованием микшеров усилителей PS-3480, телефонных сетей и посыльных (пеших и на транспорте).
5. Порядок совершенствования и поддержания 

в готовности систем оповещения

5.1. Системы оповещения создаются заблаговременно в мирное время.

5.2. Муниципальная система оповещения поддерживается в постоянной готовности к задействованию Администрацией Иультинского муниципального района самостоятельно в пределах границ муниципального образования.

5.4. Локальные системы оповещения в районах размещения потенциально опасных объектов создаются и поддерживаются в постоянной готовности к задействованию организациями в пределах своих полномочий и в порядке, установленном федеральными законами и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации.

5.5. Ответственность за поддержание технических сил и средств локальных систем оповещения в состоянии постоянной готовности к применению, организацию своевременного технического обслуживания и ремонта несут руководители организаций, в ведении которых находятся эти силы и средства.

6. Распределение функций по оповещению населения 

Иультинского муниципального района
6.1. Отдел ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района, в пределах своей компетенции:

1) разрабатывает тексты речевых сообщений для оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также опасностях, возникающих при  ведении военных действий или вследствие этих действий, и организуется их запись на магнитные или иные носители;

2) уточняет, не менее двух раз в год, списки оповещения членов Комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности при Администрации Иультинского муниципального района.
3) передает, не менее двух раз в год, уточненные списки оповещения членов Комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности при Администрации Иультинского муниципального района в Государственное казённое учреждения «Управление гражданской защиты и противопожарной службы Чукотского автономного округа».

6.2. Главы сельских поселений, уполномоченный Главы Иультинского муниципального района в с. Нутэпэльмен:

1) разрабатывают схемы оповещения населения силами посыльных (пеших и на транспорте), а также с использованием телефонных сетей;

2) не реже двух раз в год уточняют списки посыльных для оповещения населения.

3) последний четверг месяца проводят проверку работоспособности микшера усилителя PS-3480;

4) разрабатывают тексты речевых сообщений для оповещения и информирования населения муниципального образования об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, а также опасностях, возникающих при  ведении военных действий или вследствие этих действий. 
6.3. Организации связи:

1) обеспечивают техническую готовность аппаратуры оповещения, средств связи, каналов связи и средств телерадиовещания, используемых в системах оповещения;

2) обеспечивают готовность студий и технических средств связи к передаче сигналов оповещения и речевой информации;

6.4. Руководители потенциально опасных объектов, находящихся на территории Чукотского автономного округа:

1) обеспечивают непосредственную организацию оповещения работников подчиненных структур и выделяют необходимое количество технических сил и средств, задействованных в локальной системе оповещения;

2) разрабатывают инструкции для личного состава дежурной службы по организации оповещения и информирования населения, проживающего вблизи потенциально опасных объектов;

3) проводят необходимые мероприятия по обеспечению функционирования локальных систем оповещения, подвижных средств с громкоговорящими установками и уличными громкоговорителями;

4) представляют донесения в органы, осуществляющие управление гражданской обороной, о состоянии элементов систем оповещения, находящихся в их ведении;

5) организуют подготовку дежурного персонала к действиям по передаче сигналов оповещения  работникам  организации и населению.

7. Финансирование мероприятий по поддержанию в состоянии 

готовности и совершенствованию систем оповещения

7.1. Содержание и техническое обслуживание Системы оповещения и информирования финансируется:

автоматизированной системы централизованного оповещения гражданской обороны – за счет окружного бюджета;

локальных систем оповещения потенциально опасных объектов – за счет собственных средств потенциально опасных объектов.

7.2. Финансирование работ по созданию локальных систем оповещения осуществляется:

на действующих потенциально опасных объектах, осуществляющих хозяйственную деятельность, - за счет их собственных средств; находящихся на бюджетном финансировании – за счет средств соответствующих бюджетов;

при создании объединенных локальных систем оповещения – за счет долевого участия потенциально опасных объектов.

                                   Приложение 2 

                                                                                 К постановлению Главы
                                                                                 Иультинского муниципального района
                                                                от  15 марта 2013 года №  62 -пг
С О С Т А В

информационного центра при Администрации Иультинского муниципального района

по оперативному информированию населения о состоянии защиты

населения и территории района от чрезвычайных ситуаций.

	Руководитель центра

	
	Абакаров Абулмуслим Мутаевич
	-
	Заместитель Главы Администрации  Иультинского муниципального района – начальник Управления промышленной и сельскохозяйственной политики, председатель районной комиссии по ЧС и ПБ

	Заместители руководителя центра


	
	Коркишко Роман 
Викторович
	-
	Заместитель Главы Администрации  Иультинского муниципального района

	
	Булдышкин Сергей 
Вячеславович
	-
	Начальник Иультинского линейно – технического  участка ОАО «Чукоткасвязьинформ» (по согласованию)

	   
	
	
	

	Члены информационного центра

	
	
	
	

	
	Зеленская Наталья 
Михайловна
	-
	Заместитель Главы Администрации - начальник Управления социальной политики Иультинского муниципального района

	
	Горностаев Виктор 
Викторович
	-
	Заместитель начальника Управления промышленной и сельскохозяйственной политики Администрации Иультинского муниципального района

	
	Елисеев Денис 
Сергеевич
	-
	Начальник отдела ГО и ЧС Администрации Иультинского муниципального района

	
	Осипов Александр 
Степанович
	-
	Начальник информационного отдела Управления социальной политики Иультинского муниципального района 

	


                                         Приложение  3 

                                                                                 К постановлению  Главы
                                                                                 Иультинского  муниципального района
                                                              от  15 марта 2013 года №  62 -пг

ПОРЯДОК

доведения информации до населения Иультинского муниципального района  при возникновении чрезвычайных ситуаций мирного и военного времени

1. Сигнал «ВНИМАНИЕ ВСЕМ»  доводится до населения звучанием сирены.

2. После подачи сигнала «ВНИМАНИЕ ВСЕМ» производится включение радио, телевидения

 для прослушивания населением экстренного сообщения, которое будет доводиться дикторами центрального радио и телевидения или дикторами районных студий (персоналом Иультинского и Шмидтовского линейно-технического участка ОАО «Чукоткасвязьинформ») по текстам, заранее подготовленным информационным центром или отделом  ГО и ЧС  Иультинского муниципального района.

3. Руководители организаций обязаны после оповещения организовать выполнение мероприятий по оповещению руководящего состава: 

· комиссии по чрезвычайным ситуациям объектов;

· командно-начальствующий состав нештатных аварийно-спасательных формирований  объектов.

ПРИМЕРНЫЕ ВАРИАНТЫ ТЕКСТОВ

1. При аварии на атомной станции (источнике радиации)

Текст №1

Внимание! Внимание! Внимание!

Говорит штаб гражданской обороны (информационный центр) Иультинского муниципального района.


Граждане! В результате аварии на Билибинской АЭС территория района находится  под угрозой радиоактивного загрязнения.


Граждане! Проведите подготовительные работы.

Во избежание проникновения радиоактивных осадков в жилые помещения и хозяйственные
постройки проведите дополнительную герметизацию помещений, закройте окна, двери, заделайте щели и вентиляционные отверстия, подготовьте ватно-марлевые повязки, респираторы, противогазы.

- Примите йодистый препарат;

- Укройте запасы воды, продуктов;

- Меньше находитесь на открытой местности;

- Будьте готовы на случай эвакуации;

- Следите за передачами  средств массовой информации.

Текст № 2
Говорит штаб гражданской обороны (информационный центр) Иультинского муниципального района.

Граждане!  Сегодня в «     « час. «        « минут населенные пункты___________________ подверглись радиоактивному загрязнению. На улице находиться опасно. Имеющиеся в населенных пунктах________________ противорадиационные укрытия и защитные сооружения надежно защищают от радиации. Запомните порядок поведения на ближайшие сутки. Завтра разрешается пребывать на открытом пространстве ______час (мин). Порядок дальнейшего пребывания будет объявлен дополнительно. Строго соблюдайте меры радиационной безопасности. Следите за передачами средств массовой информации!

Текст № 3

Говорит штаб гражданской обороны (информационный центр) Иультинского муниципального района.

Граждане! Опасность внешнего радиоактивного облучения миновала.

Сегодня с _____ час разрешается перейти на обычный режим проживания.


В ____ час слушайте  информацию  о правилах поведения на  зараженной местности. Следите за передачами средств массовой информации!

2. В случае возможности возникновения землетрясения

Внимание!  Внимание!  Внимание!

Говорит штаб гражданской обороны (информационный центр) Иультинского муниципального района.

Граждане! В связи с возможным землетрясением примите необходимые меры предосторожности. Отключите воду, электроэнергию, погасите  огонь в печах. Оповестите соседей о полученной информации.


Возьмите необходимую одежду, деньги, документы, продукты питания и запас воды и выйдите на улицу, Окажите помощь больным и престарелым.

Займите место вдали от зданий и линий электропередач.  Если вы оказались во время первого толчка в помещении, то встаньте в дверном проеме капитальной стены, после толчка немедленно покиньте помещение.


Соблюдайте спокойствие и порядок. Будьте внимательны к сообщениям штаба гражданской обороны (информационного центра) Иультинского муниципального района.

3. В случае прогноза возникновения цунами в Анадырском лимане

Внимание!  Внимание!  Внимание!

Говорит штаб гражданской обороны (информационного центра).


На побережье Берингово моря в пределах нашего района ожидается цунами.


Всем быстро и организованно выйти от побережья в глубину суши на возвышенные места. Оповестить соседей о приближении стихийного бедствия. Окажите помощь больным и престарелым. Не обременяйте себя лишними вещами. Промедление может привести к неоправданным человеческим жертвам.

4. В случае воздушной опасности

Внимание!  Внимание!  Внимание!

Говорит штаб гражданской обороны (Информационный центр).

Граждане!  Воздушная тревога!  Воздушная тревога!

Отключите свет, воду, погасите огонь в печах, возьмите средства индивидуальной защиты, документы, запас продуктов и воды.

Предупредите соседей, при необходимости окажите помощь больным и престарелым.
Как можно скорее укройтесь в ближайших противорадиационных  укрытиях и защитных сооружениях. Соблюдайте спокойствие и порядок. Будьте внимательны к сообщениям  штаба гражданской обороны (информационного центра).

5. При миновании воздушной опасности:

Внимание!  Внимание!  Внимание!

Говорит штаб гражданской обороны (информационного центра).

Граждане! Отбой воздушной тревоги!

Всем возвратиться к местам работы или проживания. Окажите в этом помощь больным и престарелым. Будьте в готовности к повторному нападению противника. Всегда имейте при себе средства индивидуальной защиты. Будьте внимательны к сообщениям штаба гражданской обороны (информационного центра) Иультинского муниципального района.

6. В случае угрозы химического заражения.

Внимание!  Внимание!  Внимание!

Говорит штаб гражданской обороны (информационный центр) Иультинского муниципального района.

Возникла непосредственная угроза химического заражения.

Наденьте противогазы. Для защиты поверхности тела используйте плащи, комбинезоны и другую водоотталкивающую одежду и обувь. 

Проведите герметизацию помещений и укройтесь в них. Создайте запас воды и продуктов питания в закрытых емкостях. Укройте домашних и сельскохозяйственных животных.

Оповестите соседей  о полученной информации. Окажите помощь больным и престарелым. В дальнейшем действуйте в соответствии с указаниями штаба гражданской обороны (информационного центра) Иультинского муниципального района.

Проект постановления Главы  Иультинского муниципального   района  «О системе оповещения и информирования населения Иультинского муниципального района  об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, об опасностях, возникающих при ведении военных действий или вследствие этих действий» от  15 марта 2013 года №  62 -пг
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